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Sadrzaj: OvogodiSnje natjecanje zagorskih baka u pripremi slastica po receptima Sto su ih naslijedile od
svojih majki, baka i prabaka odrzano je protekle subote u Humu na Sutli, otkuda dolazi
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EDUKACIJA Suradnja muzeja i Knezevine Monako “potpore za pedagoske,

Muzealci iz Monaka
poducavaju kolegeiu
izradi replika kostiju
pracovjeka iz Krapine

Knezevina Monako
donirala je replike fosilnih
grobova za stalni postav
novom Muzeju krapinskih
neandertalaca

Muzej krapinskih neander-
talaca i vlada KneZevine
Monako sklopili su ugovor
o suradnji. Iz Muzeja pra-

povijesne antropologije
Jerome Magail i René Da-
vid iduéih ¢ée tjedan dana
u Krapini poducéavati za-
gorske muzealce novim
tehnikama izrade replika
iz krapinske zbirke, poput
fosilnih kostiju i drugih
vrijednih nalaza. Rijeé je
medunarodnom projektu

muzeografske i istrazi-
vacke djelatnosti Muzeja
krapinskih neandertalaca”
koji podupire vlada Kneze-
vine Monako iznosom od
37.500 eura. - Kolege iz Mo-
naka sa sobom su donijeli
kvalitetan silikonski mate-
rijal i potrebnu opremu, a |
nastali odljevi iz krapinske |
Spilje koristit c¢e se za edu-
kativne sadrzaje i radionice
namijenjene §kolskoj po-
pulaciji, studentima te za
istrazivacki rad - rekla je
ravnateljica MHZ-a Vlasta
Krklec. KneZevina Monako
za stalni je postav Muzeju
krapinskih neandertalaca
donirala tri replike fosilnih
grobova iz Spilje Grimaldi,
5to je osobno odobrio Al-
bert od Monaka. (ij)
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Europa se prisjeCa Prvog svjetskog rata — u Hrvatskoj se prva velika izloZba otvara u subotu
26. travnja 2014. u Gornjoj Stubici

ZAGORSKO LICE BOGA RATA - IZLOZBA U MUZEJU SELJACKIH BUNA POVODOM
100 GODINA OD IZBIJANJA PRVOG SVJETSKOG RATA

Ova izloZzba autorice Goranke Horjan, muzejske savjetnice, na suvremen nacin tematizira
temu prvog globalnog sukoba koji se rasplamsao u Europi sredinom 1914. i zatim putem
kolonija zahvatio Citav svijet. Otvorenje izloZbe je u subotu 26. travnja 2014. u Muzeju seljac¢
kih buna u Gornjoj Stubici, a preko 300 izloZzaka i katalog donose ne samo povijesni pregled
zbivanja vec i razne zanimljive priCe o sudionicima ratnog vihora. Osobne tragedije i igre
sudbine, teSka iskuSenja i nedace ostale su pohranjene u obiteljskoj memoriji, ili zabiljezeni
u dopisnicama upucenim najmilijima. Vecina izloZaka dolazi iz privatnih kolekcija i po prvi
puta Ce biti izloZzena u javnosti zahvaljujuéi suradnji s istaknutim poznavateljem hrvatske
vojne povijesti Tomislavom Aralicom.

Otkrijte kojom su se brzinom drzave iz protivnickih tabora ukljucile u sukob, koja su carstva
nestala u plamenu Prvog svjetskog rata, a koje su se nove drzave pojavile na karti svijeta.
izbrisao mnoga carstva no nakon njega nastale su nove drzave. Povijesni pregled s
posebnim osvrtom na Hrvatsko zagorje napisao je dr. sc. Filip Skiljan. Muzej uz ovu izloZbu
priprema i niz edukativnih programa koji ¢e itekako biti korisna pomo¢ u nastavi u osnovnim
I srednjim Skolama.

IzloZba prati stanje na frontama diljem Europe stavljajuci naglasak na mjesta gdje se bore
vojnici iz Hrvatskog zagorja. Od prvih bojista u Srbiji, preko Galicije i Bukovine pa sve do
Socanskog ratiSta. Saznajte zasto se 42. divizija naziva ,Vrazja“ divizija te kako je general
Borojevi¢ dobio nadimak ,Lav od Soce"“.

Zanimljivo je kako su u Hrvatskoj politiCki protivnici na kraju rata postali pozeljni saveznici s
kojima se ulazi u zajedniCku drzavu. A voljena Monarhija za koju se 1914. godine kretalo u
boj postala je predmetom ismijavanja zajedno s carskom obitelji. Pri¢u o ratu sagledavamo i
kroz karikature koje izlaze u Casopisima i slikom informiraju gradane o svim vaznim
dogadajima. Prikazali smo zZivot malog Covjeka, uvucenog u ratni sukob propagandom,
tudim i ,viSim*“ interesima, nadahnutog domoljubljem i ,prizemljenog” ratnim uzasima.

Na izlozbi donosimo i prikaz zivota civila, posebno obitelji koje su ostale bez svojih voljenih.
Oni sluSaju vijesti 0 zarobljenima i nestalima, o ranjenima i bolesnima. Skupljanje pomoci i
briga o ranjenicima mobilizirala je mnoge. Da li ste Culi za spomen — lipe i gdje su se
nalazile?

Izvlaci li rat zaista ono najgore u ljudima ili ostavlja mjesta i za humane postupke.
PoZrtvovnost, brigu za suborca i nagoni pojedinca da izloZi vlastiti Zivot i sigurnost za
drugoga. U invalidskom koledaru iz 1918. prof. Aleksa Semnitz piSe o invalidima i drustvu
istiCuci kako su mnogi stradali ne svojom krivnjom te zasluzuju poStovanje zajednice. Prvi
svjetski rat poznat je po izuzetno velikom broju zrtava kao i velikom broju ranjenih. Mnogi su
bili zbrinuti u novoosnovanoj bolnici u Krapini koja je nosila ime Crvenog kriza. IstiCe se
pozrtvovnost dobrovoljnih bolniarki, a kao dobri duh bolnice navodi se kotarski lijecnik dr.
Mirko Crikvenac.
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| umjetnici su se nasli na bojiSnicama ¢esto dokumentirajucéi svakodnevne ratne prizore kao Sto je
to Cinio Oton Ivekovi¢, nekadasniji vlasnik Velikog Tabora. A zatvorenici smjeSteni u dvorcu V. Tab
or izradili su njegovu maketu!

| kao Sto gradi¢ Ypres u Belgiji Zuva memoriju na izginule u okrutnim uvjetima rovovskog rata
pjesmom U flamanskim poljima[1] na kojima crveni makovi simboliziraju stradale, tako i pjesnik
Dragutin M. Domjanic opisuje krvave hrvatske ciklame koje oplakuju naSe soldate koje Zelezna
kola voze na front.
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Dodite u Muzej seljackih buna i saznajte viSe o ne tako davnoj proSlosti!
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Gospodarskoj Skoli Varazdin odobrena su financijska sredstva preko Agencije za mobilnost
u iznosu od 22. Gospodarskoj skoli Varazdin odobrena su financijska sredstva preko
Agencije za mobilnost u iznosu od 22.500, eura iz programa Europske unije: Programa za
cjelozivotno ucenije tj., potprograma Comenius - Multilateralna Skolska partnerstva za
projekt pod nazivom Didaktika stranih jezika u obveznom srednjoSkolskom obrazovanju koji
se provodi od kolovoza 2012. a trajat Ce do srpnja 2014. godine.Voditelj projekta je Skola iz
Spanjolske (Calasparra), a uz Gospodarsku kolu Varazdin partneri su $kole iz Norveske
(Kristiansand), Njemacke (Hanau) i Turske (Istanbul).Cilj je projekta usporedba razliCitih
sustava obrazovanja i postignutih rezultata u nastavi stranih jezika s obzirom na nastavne
metode i primjere dobre prakse. Do sada su odrZzana Cetiri projektna sastanka u drzavama
partnerima: prvi u Spanjolskoj, zatim u Turskoj i Norveskoj te sada, ¢etvrti, u Gospodarskoj
Skoli u Varazdinu.U Varazdin su doputovala 32 sudionika projekta: dva ravnatelja (iz
Njemacke i Turske), 13 profesora engleskog jezika i 17 uCenika koji su bili smjeSteni u 15
obitelji uCenika Skole domacina.Za sudionike projekta organiziran je intenzivan program
tijekom Cetiri dana. Profesori su odrzali tri projektna sastanka dok su ucenici sudjelovali na
tri radionice organizirane u Skoli. Takoder, kako bi se ucenici medusobno bolje upoznali,
organiziran je turnir u kuglanju i nogometna utakmica. Sudionici projekta razgledali su grad
Varazdin, upriliCen je svecCani prijem u palaci Varazdinske Zupanije, a organizirana su i dva
izleta kako bi gosti bolje upoznali i dobili predodzbu o sjevernom dijelu Hrvatske: izlet u
Zagreb te izlet po Hrvatskom Zagorju prilikom kojeg su razgledali Lepoglavu, dvorac
TrakoSc¢an te Muzej neandertalaca u Krapini.Kako bi gosti naucili neSto o na3oj
tradicionalnoj kuhinji pobrinuli su se profesori kuharstva i ugostiteljstva Gospodarske Skole
koji su uz pomoc¢ ucenika pripremili brojna tradicionalna jela. Zadnjeg dana Comenius
tiedna kazaliSna druzina Skole domacina "Kleine Deutschgruppe" izvela je kratku predstavu
na njemackom jeziku, a na zavrsnoj priredbi u¢enici domacini pokazali su svoje glazbene
talente dok je tradicionalne plesove i pjesme izveo KUD "Marof" iz Novog Marofa. njih
predstavljala istinsku nepoznanicu.S obzirom na tu Cinjenicu, mozemo biti jako zadovoljni i
ponosni na utisak koji smo kao $kola, grad i opéenito narod ostavili na njih. Sto se tice
Gospodarske Skole, iznenadila ih je moderna opremljenost Skole, dobra organizacija s
obzirom na broj polaznika te unutarnje uredenje i ugodna atmosfera zahvaljujuci kojoj se
ucenici mogu osjecati kao kod kuce.Posebno su ih se dojmile umjetnicke slike u Skolskoj
galeriji - radovi varazdinskih slikara Zeljka Prsteca i Nedjeljka Klari¢a, brojni plakati koje su
izradili u€enici, velika i nova sportska dvorana, knjiznica, kuharski i ugostiteljski praktikum te
uporaba e-dnevnika, dok su prema video nadzoru u hodnicima Skole bili malo skepticni.
Dojmovi nastavnika partnera bili su da su ucenici pristojni, motivirani i marljivi te da poStuju
svoje profesore i vode brigu o Skolskoj imovini. Povijesna jezgra grada Varazdina ostavila ih
je bez daha uz komentare da je Setnja gradom poput povratka u proslost zahvaljujudi
brojnim oCuvanim kulturno-povijesnim spomenicima. Istovremeno, zacudila ih je mogucnost
koriStenja besplatne wi-fi mreZze na mnogim javnim mjestima kao i mogucénost pla¢anja
parkinga SMS porukom.Sto se ti¢e geografskih obiljezja Hrvatskog Zagorja, komentari su
se razlikovali s obzirom na to iz koje zemlje dolaze. Tako su npr. NorveZzani bili zacudeni
bujnom vegetacijom u ovo doba godine, buduéi da se kod njih vegetacija budi nesto kasnije,
Spanjolci i Turci su se oduSevili brdima i Sumama koje su za njih izgledale "kao iz filma". A,
zakljucCili su i da se u Hrvatskojjako fino jede, a porcije su obilne.Sve u svemu, nakon Sto su
neki i priznali da su doputovali s dosta predrasuda o nasoj zemlji, svi su u svoje zemlje
ponijeli mnogo nezaboravnih uspomena uz obecanje da ¢e se jednog dana sigurno
vratiti'www.aktualno.hr
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http://aktualno.hr/novosti/41741_Moja+Roza+pobjednica+8+Babicinih+kolaca.html
Ovogodisnje natjecanje zagorskih baka u pripremi slastica po receptima Sto su ih naslijedile
od svojih majki, baka i prabaka odrZzano je protekle subote u Humu na Sutli, otkuda dolazi
proslogodisnja pobjednica, Magda Svecak. OvogodisSnje natjecanje zagorskih baka u
pripremi slastica po receptima Sto su ih naslijedile od svojih majki, baka i prabaka odrzano
je protekle subote u Humu na Sutli, otkuda dolazi proSlogodiSnja pobjednica, Magda
Svecak.Program manifestacije vodila je Karmen Spiranec. Nositelj manifestacije bila je Krap
insko-zagorska Zupanija i TuristiCka zajednica Krapinsko-zagoske Zupanije, suorganizator
op¢ina Hum na Sutli, a generalni pokrovitelj Ministarstvo poljoprivrede. Manifestaciju je
otvorio ministar poljoprivrede gospodin Tihomir Jakovina.Za pobjedniCku se lentu borilo 35
babica koje dolaze iz svih dijelova Zupanije. Sportska dvorana OS Viktora Kova¢iéa Hum na
Sutli, gdje se ovogodisSnje natjecanje i manifestacija odigravala, bila je zasigurno najslada
zagorska dvorana protekle subote, a na stotine posijetitelja, koji su ujutro pohrlili kuSati
delicije spravljene po starinskim receptima bili su viSe nego zadovoljni. Osim natjecateljskog
kolaCa na svoje izloZbene stolove iznijele su joS mnogo kolaca i raznih domacih proizvoda
Sto su njihove vrijedne ruke pripremile za ovaj dan, za manifestaciju koja iz godine u godinu
postaje sve popularnija, a u Hrvatskoj je po konceptu promocije tradicije i autohtonosti
jedinstvena.Dobroj atmosferi na manifestaciji zasigurno je pridonio i zabavni program u
izvodenju pjesama ZVA Sotelia i Sinise MiklauZi¢a iz Huma na Sutli, Vokalne skupine Lira iz
Burmanca te plesnog para iz KUD- Zabok.Prije sluzbenog programa ocjenjivacka komisija s
vrsnim gastronomskim znalcima: Slavkom Vecericem, poCasnim ¢lanom Hrvatske
kulinarske Akademije i predsjednikom ovogodiSnje ocjenjivaCke komisije, Markom
Zivaljiéem, predsjednikom Kuharskog saveza KZZ i vlasnikom agroturizma Majsecov mlin te
Drazenom DBuriSevicem, voditeljem kulinastva u Podravki, kuSali su redom sve kolaCe
ocjenjujuci pritom originalnost (autohtonost) recepta, izgled i okus kolaCa te usmenu
prezentaciju kolaCa same natjecateljice.Osim za jedno od tri pobjedniCka mjesta babice su
se natjecale i za priznanje u kategoriji "lzvorno zagorsko". Koliko su se natjecateljice svojom
odje¢om koju su odabrale nositi prilikom manifestacije i dekoracijom svog izlagackog mjesta
uspjele pribliziti starini zagorskog duha i tradiciji bodovale su Senka Jurina, poznata
hrvatska folkloristkinja i Branka Sprem Lovri¢, etnologinja i voditeljica Muzeja Staro SeloKu
mrovecPrema njihovim ocjenama "Moja Roza" Vesne HrSak iz Petrovskog prevagnula je u
oStroj konkurenciji od ukupno 35 slastica i osvojila prvo mjesto na 8. Babicinim kolaCima. Na
drugo se mjesto plasirala Marija BraCevic¢ takoder iz Petrovskog s "Tortom od bucinih
kostica", dok je treCe mjesto osvojila Ilvanka Hublin iz HrasCine ispekavsi "Ruzice od oraha i
maka".U kategoriji "lzvorno zagorsko" pobijedila je drugu godinu zaredom Vesna Hr3ak iz
Petrovskog, dvostruka ovogodisnja pobjednica.Svim natjecateljicama urucene su
pohvalnice za sudjelovanje, prigodni pokloni opcine Hum na Sutli te darovi pokrovitelja
Termi Tuhelj i Termi JezerCica. Pobjednicama prijasnjih godina zahvalnice za promicanje
manifestacije i tradicionalne zagorske kulture urucio je naCelnik op¢ine Hum na Sutli Zvonko
JutriSa. Ovogodisnjim pobjednicama Babicinih kolaCa priznanja, lente i prigodne poklone
dodijelili su ministar poljoprivrede gospodin Tihomir Jakovina i Zzupan Krapinsko-zagorske
Zupanije, Zeljko Kolar.Uz mnoge druge uvaZene goste manifestaciju je posjetio i gospodin
Neven Mimica, Europski povjerenik zdravlje i zastitu potroSaca , bivsi zastupnik u
Europskom parlamentu Oleg Valjalo, saborska zastupnica Dunja Spoljar.Autohtonost,
veselje, predanost tradiciji i ondasnjim obiCajima te dobra zabava i mrvice kolaCa koje su
ostale nakon sluzbenog programa, dokaz su joS jedne uspjeSne manifestacije "BabicCini
kolacCi", jedinstvene manifestacija Krapinsko-zagorske zupanije kojom ona promice
vrijednosti Zena, obitelji te Zivom €uva gastronomsku tradiciju Zagorja.Kao i svake godine
nakon manifestacije i natjecanja bit Ce izdana i knjiga svih recepata kolaCa natjecateljica,
koja e se moci kupiti u knjizarama Alfe i Profila.ViSe slika u
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Gospodarskoj Skoli Varazdin odobrena su financijska sredstva preko Agencije za mobilnost
u iznosu od 22.500 eura.

Sredstva su odobrena iz programa Europske unije: Programa za cjelozivotno ucenje tj.,
potprograma Comenius - Multilateralna Skolska partnerstva za projekt pod nazivom
Didaktika stranih jezika u obveznom srednjoSkolskom obrazovanju koji se provodi od
kolovoza 2012. a trajat Ce do srpnja 2014. godine.

Voditelj projekta je $kola iz Spanjolske (Calasparra), a uz Gospodarsku Skolu Varazdin
partneri su skole iz Norveske (Kristiansand), Njemacke (Hanau) i Turske (Istanbul). Cilj je
projekta usporedba razli€itih sustava obrazovanja i postignutih rezultata u nastavi stranih
jezika s obzirom na nastavne metode i primjere dobre prakse. Do sada su odrZzana Cetiri
projektna sastanka u drzavama partnerima: prvi u Spanjolskoj, zatim u Turskoj i Norveskoj
te sada, Cetvrti, u Gospodarskoj Skoli u Varazdinu. U Varazdin su doputovala 32 sudionika
projekta: dva ravnatelja (iz NjemacCke i Turske), 13 profesora engleskog jezika i 17 uCenika
koji su bili smjeSteni u 15 obitelji uCenika Skole domacina. Za sudionike projekta organiziran
je intenzivan program tijekom Cetiri dana. Profesori su odrzali tri projektna sastanka dok su
ucenici sudjelovali na tri radionice organizirane u Skoli. Takoder, kako bi se uCenici
medusobno bolje upoznali, organiziran je turnir u kuglanju i nogometna utakmica. Sudionici
projekta razgledali su grad Varazdin, upriliCen je svecani prijem u palaci Varazdinske
Zupanije, a organizirana su i dva izleta kako bi gosti bolje upoznali i dobili predodzbu o
sjevernom dijelu Hrvatske: izlet u Zagreb te izlet po Hrvatskom Zagorju prilikom kojeg su
razgledali Lepoglavu, dvorac TrakoS¢an te Muzej neandertalaca u Krapini.

Kako bi gosti naucili nesto o nasoj tradicionalnoj kuhinji pobrinuli su se profesori kuharstva i
ugostiteljstva Gospodarske Skole koji su uz pomo¢ ucenika pripremili brojna tradicionalna
jela. Zadnjeg dana Comenius tjedna kazaliSna druzina Skole domacina "Kleine
Deutschgruppe" izvela je kratku predstavu na njemackom jeziku, a na zavrsnoj priredbi
ucenici domacini pokazali su svoje glazbene talente dok je tradicionalne plesove i pjesme
izveo KUD "Marof" iz Novog Marofa.

Vecina je sudionika iz drzava partnera po prvi puta boravila u Hrvatskoj te je ona za njih
predstavljala istinsku nepoznanicu. S obzirom na tu Cinjenicu, mozemo biti jako zadovoljni i
ponosni na utisak koji smo kao 3kola, grad i opéenito narod ostavili na njih. Sto se tice
Gospodarske Skole, iznenadila ih je moderna opremljenost Skole, dobra organizacija s
obzirom na broj polaznika te unutarnje uredenje i ugodna atmosfera zahvaljujuci kojoj se
ucenici mogu osjecati kao kod kuce. Posebno su ih se dojmile umjetnicCke slike u Skolskoj
galeriji - radovi varazdinskih slikara Zeljka Prsteca i Nedjeljka Klari¢a, brojni plakati koje su
izradili uCenici, velika i nova sportska dvorana, knjiznica, kuharski i ugostiteljski praktikum te
uporaba e-dnevnika, dok su prema video nadzoru u hodnicima Skole bili malo skepticni.
Dojmovi nastavnika partnera bili su da su ucenici pristojni, motivirani i marljivi te da poStuju
svoje profesore i vode brigu o Skolskoj imovini.

Povijesna jezgra grada Varazdina ostavila ih je bez daha uz komentare da je Setnja gradom
poput povratka u proslost zahvaljujuci brojnim o€uvanim kulturno-povijesnim spomenicima.
Istovremeno, zacudila ih je mogucnost koriStenja besplatne wi-fi mreze na mnogim javnim
mjestima kao i moguénost pla¢anja parkinga SMS porukom. Sto se ti¢e geografskih
obiljezja Hrvatskog Zagorja, komentari su se razlikovali s obzirom na to iz koje zemlje
dolaze. Tako su npr. Norvezani bili zaCudeni bujnom vegetacijom u ovo doba godine,
buduéi da se kod njih vegetacija budi neto kasnije, Spanjolci i Turci su se odusevili brdima i
Sumama koje su za njih izgledale "kao iz filma". Zakljucili su da se u Hrvatskoj jako fino
jede, a porcije su obilne.

Sve u svemu, nakon Sto su neki i priznali da su doputovali s dosta predrasuda o nasoj
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zemlji, svi su u svoje zemlje ponijeli mnogo nezaboravnih uspomena uz obecanje da cCe se jednog

dana sigurno vratiti!
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'("J' Ma svom proputovanju kroz Zagorje katalog Neodoljiva Hrvatska, najveci turisticki katalog na svijetu
zapoceo je turneju po Hrvatskoj udvorcy Orsic, Muzeju seljackib buna, Predstavljen je javnosti i u
Muzejn krapinskih neandertalaca u Krapini te u Klanjcu, u Franjevackom samostanu, u prostoru
rekonstruirane kripte obitelji Erdddy. Zagorsku turneju katalog je zaokruZio predstavijanjem u Muzeju
o Starg selo u Kumroveu 26. travnja. Uz katalog, predstavijen je i stari tradicijski obicaj Ophodi Jure
zelenog koji simbolizira budenje prirode i novi gospodarski zamah godine.
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| Na konferenciji u Dubrovniku do novih i
boljih riesenja u poslovanju
ku se odriava medunarodna
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‘! Boris Vuglec: Vuglec Breg je ostvarenje
obitelj skog sna
Turisticko selo Vuglec Breg, wdaljeno £0-ak km od

sdeset kilometara udaljen od Zag , stari grad Klanjec i danas ¢uva i nesebiéno nudi pogledu

/e svoje bogate proslosti. Posjetitelji koji dolaze u ovaj romanticni biser Zagorja obi€no postaju
prijatelji grada ciju ljepotu trajno ponesu sa sobom. Bila je to prigoda i da se bolje upozna ostala,
iznimno bogata i vrijedna, kulturna bastina koju je predstavila ravnateljica Kulturnog centra,
SnjeZana Ricijas

za odmor u miru |

za poslovna

Kazala je kako je u Klanjcu mogude i danas osjetiti duh plemenitadkog Zagorja i velicinu gradanske _
kulturne i umjetnicke tradicije. Klanjec se prvi put spominje 1463. godine u ispravi kralja Matije D Inicijativa za zaposljavanje mladih okupila
Korvina. Vie od tri stoljeca njegova je povijest vezana uz velikaiku obitelj Erdédy, viasnike vise od 20 regionalnih kompanij
Cesargrada i Novih Dvora Cesargradskih. U Dubrovnilas je na medunarodnoj konfe
Business Arena 2014 koja se odrzava od 23.-25.
Gradic je to izuzetnih obrtnika, sposobnih trgovaca i cbrazovanog gradanstva. Duhovno je okruzje u travnja potpisana Inicijativa za zaposljavanje
kojem su se rodili dr. Ivan Broz i Franjo Ivekovic, autori prvog hrvatskog rjecnika, Oton lvekovic,
veliki slikar hrvatske povijesti, kipar svjetskog glasa Antun Augustingic, Posljednje dane svog Zivota
ovdje je proveo i autor hrvatske himne Antun Mihanovi. = Case study: Korporativni event Allianza na
trajektu Marko Polo
Zupan Zeljko Kolar i gradonacelnik Zlatko Brlek govorili su okupljenima o vainosti turisticke e e dogadalo na Allianzovom godiSnjem skupu
promidzbe Krapinsko zagorske Zupanije, posebno vjerskog i zdravstvenog turizma. Malo tko u
Hrvatskoj zna za rancbarokne sarkofage izloZene u samostanskom podrumu u Klanjcu, rad
najpoznatijih beckih majstora koji u to doba rade i za carsku obitelj Habsburg, a danas pobuduju

mladih £ija...

iznimnu paznju posjetitelja iz cijelog svijeta, cemu svjedoce i mnogobrojni upisi u knjigu utisaka.
Zupnu erkvu Navjeitenja BlaZzene Djevice Marije uz vrijednu knjiZnicu krase i orgulje prve hrvatske
gradione orgulja Heferer, napomenula je Sun€ana Mati€. Naglasila je kako je posebna cast pribliZiti
hrvatskoj javnosti putem projekta Neodoljiva Hrvatska vrijednosti koje Franjevacki samostan i grad
Klanjec cuvaju stoljecima.
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